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1)  Koordinaadid on antud WGS-84 süsteemis.
     Positions are given in WGS-84.

2)  Teadaande numbrile järgnev (T) ‘temporary’  viitab ajutisele teada-
andele. Kui selle kehtivusaega ei ole kohe märgitud, antakse selle tühis-
tamiseks uus teadaanne.
     Teadaande numbrile järgnev (P) ‘preliminary’  viitab eelteatele, mis
kehtima hakkab alles pärast vastava teate avaldamist.

     Temporary notices – indicated by (T) after notice number – will be
cancelled by special notice if not indicated otherwise.
     Preliminary notices – indicated by (P) after notice number – will be
in force after notice in print.

3) Tulesektorite kraadid on antud IMO (International Maritime Organi-
sation) standardi järgi: merelt vaadatuna, päripäeva 000°- 360°.
      Liitsihtide suunad – merelt maale.

      Light sectors correspond to IMO standard: from seaward, clockwise
000°- 360°. Bearings of the leading lines are given from seaward.

4)   INT No – International Number of Light

5)   INT1 – Rahvusvaheline standard: Leppemärgid merekaartidel.
                  International Symbols, Abbreviations and Terms

     used on Charts

I Üldinfo
  General information

No. 51 
Alates 01.07.2006 jõustub Läänemerel laevatee suure süvisega
laevadele. 
Kokkuleppeline, ca 6 M laiune laevatee ühendab olemasolevat liiklus-
eraldusskeemi Hiiumaast, Kõpu poolsaarest loodes ja uut liikluseraldus-
skeemi Bornholmi saarest loodes.

Seda laevateed soovitatakse kasutada kõikidel üle 12 m süvisega
laevadel, mis möödudes Gotlandi saarest idast ja lõunast, liiguvad
Läänemerel ülalmainitud veealade-vahelistel kurssidel. 
(Vt skeem TM No.3 – 2006)
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At July 1st, 2006 deep-water route Off Gotland island will be established. 
The approximate 6 M wide route will connect the existing TSS Off Kõpu
Peninsula (NW of Hiiumaa island, Estonia) and the new TSS NW of
Bornholm island (Denmark). 

All ships passing east and south of the island of Gotland bound to or
from the NE part of the Baltic Sea, with a draught exceeding 12 meters,
are recommended to use the deep-water route.
(See scheme NtM No 3 – 2006)

No. 52
Jooksev informatsioon Current information regarding
ujuvmärgistuse paigaldamise floating aids to navigation
kohta on available on the
Veeteede Ameti koduleheküljel Homepage of the EMA 
    http://www.vta.ee/atp     http://www.vta.ee/atp 
  -Navigatsioonimärgistuse     -Database of Aids to
   andmekogu      Navigation 

------------------------------------------------------------------------------------------------

Veeteede Ameti väljaannete The editions issued by EMA
- Eesti merekaardid     -   Estonian Charts
- Eesti lootsiraamat (2003)     -   Eesti lootsiraamat (in Estonian)
- Meremärgid, 2006        -   List of Lights, 2006 
- Sailing Directions of Estonian     -   Sailing Directions of Estonian

Waters (2004)     -   Waters (2004)
- Leppemärgid INT 1     -   Symbols INT 1
- Teadaanded meremeestele     -   Notices to Mariners
edasimüügiga tegelevad: are available at
       a) OÜ GOTTA 10142 Tallinn, Toompuiestee 9 - 1
    tel / phone (+372) 646 0650        

faks / fax    (+372) 646 0651          
b) OÜ UNIMARS NAVIGATION  10416 Tallinn, Nõlva 4

tel / faks  (+372) 660 2999  phone / fax
-----------------------------------------------------------------------------------------------

Eesti merekaartide edasimüüjad Retailers of the Estonian 
välismaal: Nautical Charts aboard:
Vt Veeteede Ameti kodulehekülg - See homepage of the EMA –
   http://www.vta.ee/atp     http://www.vta.ee/atp 
    - merekaardid          - Nautical Charts

TEADAANDED  MEREMEESTELE No. 6 – 2006 
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Uued trükised
New Editions

Album “Eesti merekaardid” 3.osa Collection “Charts of Estonia”
Teine trükk. Vol 3. Second edition.
Saaremaast Ruhnuni. From Saaremaa to Ruhnu.

------------------------------------------------------------------------------------------------

II Kaardi korrektuur
   Correction of Charts

Kaardi nr.          TM
                 Chart No           Notice

302 53, 58, 60, 61, 62, 64, 67, 68, 74
305 67, 68, 73
306 68, 72
502 (INT 1265) 54, 55, 56
504 (INT 1266) 56, 57, 58, 59
507 (INT 1267) 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64
509 (INT 1268) 64, 67
511 (INT 1269) 57, 68, 75
515 (INT 1270) 68, 76
601 54
605 55, 56
608 57, 58, 59
610 57, 59, 60, 61, 62, 63
612 62, 64
616 65, 66        
618 68
622 69
632 70, 71
744 65, 66
781 70
811 56
820 57, 59
850 65
956 66

Kaardialbumi 1.osa / Chart Collection Vol 1  54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62,
63, 64

Kaardialbumi 2.osa / Chart Collection Vol 2   64, 65, 66, 67, 68, 69
Kaardialbumi 3.osa / Chart Collection Vol 3   70, 71
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Soome laht / Gulf of Finland

No. 53
Soome rannikumeri Costal waters of Finland
Kalbådagrundist idas. E from Kalbådagrund.
Asendada sügavus 18,9m Substitute depth 14,8m for
sügavusega 14,8m asukohas depth 18,9m in position

59° 58.731’ N 025° 46.889’ E
Kaart nr. 302 Chart
[FIN NtM No 288/2006]

No. 54
Narva-Jõesuu jõe liitsiht. Narva-Jõesuu river ldg.l.
Parandada tule iseloomud: Amend light characters to
A. Alumine tulepaak (Est.015) Front light beacon (INT 3897)

   Iso R 2s
59° 27.75’ N 028° 02.91’ E

B. Ülemine tulepaak (Est.016) Rear light beacon (INT 3897.1)
   Iso R 4s

59° 27.71’ N 028° 03.94’ E
Kaardid nr. 502 (INT 1265), 601 Charts
Kaardialbumi 1.osa lk 1, 1A / Chart Collection Vol 1 pages 1, 1A

No. 55
Lisada torujuhe (INT1 IL41.1 Insert pipeline (INT1 IL41.1
“SEWER”) järgmiste punktide “SEWER”) between the following
vahele: positions:

1) 59° 32.118’ N     026° 40.537’ E
2) 59° 33.263’        026° 41.661’ 

Kaardid nr. 502 (INT 1265), 605 Charts
Kaardialbumi 1.osa lk 3 / Chart Collection Vol 1 page 3
 
No. 56
Kunda sadam. Kunda Harbour.
A. Lisada järgmised poid: Insert the following buoys:
1) vasaku külje poi (Est.nr.066) Port-hand buoy

UUS! 59° 31.505’N 026° 32.967’E NEW!
2) vasaku külje poi (Est.nr.067) Port-hand buoy

UUS! 59° 31.506’N 026° 32.849’E NEW!
3) vasaku külje poi (Est.nr.068) Port-hand buoy

UUS! 59° 31.470’N 026° 32.772’E NEW!
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B. Lisada järgmised toodrid: Insert the following spar buoys:
1) põhjatooder (Est.nr.1090) N spar buoy

UUS! 59° 31.434’N 026° 32.695’E NEW!
2) põhjatooder (Est.nr.1091) N spar buoy

UUS! 59° 31.448’N 026° 32.628’E NEW!
Kaardid nr. 502 (INT 1265), 504 (INT 1266), 605, 811 Charts
Kaardialbumi 1.osa lk 4, 4A / Chart Collection Vol 1 pages 4, 4A

No. 57
Muuga sadam. Muuga Harbour.
Lisada Söeterminali kanali Insert Coal Terminal Channel
tulepaak (Est.nr.169) light beacon

 Oc WRG 4s
UUS! 59° 30.209’ N 024° 59.966’ E NEW!

Kaardid nr. 504 (INT 1266), 507 (INT 1267), 608, 610, 820 Charts
Kaardialbumi 1.osa lk 9, 10 / Chart Collection Vol 1 pages 9, 10

No. 58
Tühistada TM No. 11(T) 2/06 Cancel NtM No 11(T) 2/06
Rammu läänepoi (Est.nr. 148) Rammu W buoy
on paigaldatud has been  re-established

     Q(9) W 15s
      59° 35.14’ N 025° 11.35’ E

Kaardid nr. 302, 504 (INT 1266), 507 (INT 1267), 608 Charts
Kaardialbumi 1. osa / Chart Collection Vol 1

No. 59
Tühistada TM No. 12(T) 2/06 Cancel NtM No 12(T) 2/06
Tahkumäe põhjapoi (Est.nr. 183) Tahkumäe N buoy
on paigaldatud has been  re-established

        Q W 
      59° 31.01’ N 025° 00.20’ E

Kaardid nr. 504 (INT 1266), 507 (INT 1267), 608, 610, 820 Charts
Kaardialbumi 1. osa / Chart Collection Vol 1

No. 60
Tühistada TM No. 13(T) 2/06 Cancel NtM No 13(T) 2/06
Uusmadala idapoi (Est.nr. 206) Uusmadal E buoy
on paigaldatud has been  re-established

     Q(3) W 10s
      59° 40.00’ N 024° 36.70’ E

Kaardid nr. 302, 507 (INT 1267), 610 Charts
Kaardialbumi 1. osa / Chart Collection Vol 1
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No. 61
Tühistada TM No.14(T) 2/06 Cancel NtM No 14(T) 2/06
Tallinna teljepoi No.2 (Est.nr. 212) Tallinn safe water buoy No 2
on paigaldatud has been  re-established

     LFl W 10s
      59° 31.52’ N 024° 43.94’ E

Kaardid nr. 302, 507 (INT 1267), 610 Charts
Kaardialbumi 1. osa / Chart Collection Vol 1

No. 62
Tühistada TM No. 15(T) 2/06 Cancel NtM No 15(T) 2/06
Suurupi teljepoi No.1 (Est.nr. 368) Suurupi safe water buoy No 1
on paigaldatud has been  re-established

     LFl W 10s
      59° 29.99’ N 024° 19.97’ E

Kaardid nr. 302, 507 (INT 1267), 610, 612 Charts
Kaardialbumi 1. osa / Chart Collection Vol 1

No. 63
Tühistada TM No. 16(T) 2/06 Cancel NtM No 16(T) 2/06
Suurupi teljepoi No.2 (Est.nr. 369) Suurupi safe water buoy No 2
on paigaldatud has been  re-established

     LFl W 10s
      59° 29.99’ N 024° 30.00’ E

Kaardid nr. 507 (INT 1267), 610 Charts
Kaardialbumi 1. osa / Chart Collection Vol 1

No. 64
Tühistada TM No. 17(T) 2/06 Cancel NtM No 17(T) 2/06
Pakri põhjapoi (Est.nr. 382) Pakri N buoy
on paigaldatud has been  re-established

        Q W 
      59° 25.14’ N 024° 02.47’ E

Kaardid nr. 302, 507 (INT 1267), 509 (INT 1268), 612 Charts
Kaardialbumi 1. osa, 2. osa / Chart Collection Vol 1, Vol 2

Lääne-Eesti rannikumeri / West-Estonian coastal waters

No. 65
Tühistada TM No.18(T) 2/06 Cancel NtM No 18(T) 2/06
Kõik Rukki kanali poid on paigaldatud All buoys in Rukki Channel have been

re-established
Kaardid nr. 616, 744, 850 Charts
Kaardialbumi 2.osa lk 6B / Chart Collection Vol 2 page 6B

TEADAANDED  MEREMEESTELE No. 6 – 2006 



- 8 -

No. 66
Tühistada TM No.19(T) 2/06 Cancel NtM No 19(T) 2/06
Kõik Heltermaa kanali poid  All buoys in Heltermaa Channel 
on paigaldadtud have been  re-established
Kaardid nr. 616, 744, 956 Charts
Kaardialbumi 2.osa lk 7, 7A / Chart Collection Vol 2 pages 7, 7A

No. 67
Tühistada TM No. 31(T) 4/06 Cancel NtM No 31(T) 4/06
Apollo madala põhjapoi (Est.nr. 634) Apollo Shoal N buoy
on paigaldatud has been  re-established

        Q W 
      59° 13.56’ N 022° 51.03’ E

Kaardid nr. 302, 305, 509 (INT 1268), 511 (INT 1269) Charts
Kaardialbumi 2. osa / Chart Collection Vol 2

No. 68
Tühistada TM No. 32(T) 4/06 Cancel NtM No 32(T) 4/06
Glotovi madala põhjapoi (Est.nr. 650) Glotov Shoal N buoy
on paigaldatud has been  re-established

        Q W 
      59° 12.51’ N 022° 16.84’ E

Kaardid nr. 302, 305, 306, 511 (INT 1269), 515 (INT 1270),  618 Charts
Kaardialbumi 2. osa / Chart Collection Vol 2

No. 69
Orjaku sadam. Orjaku Harbour.
Lisada järgmised poid: Insert the following buoys:
1) Vasaku külje poi (Est.nr.718) Port-hand buoy

UUS! 58° 47.284’ N 022° 46.151’ E NEW!
2) Parema külje poi (Est.nr.719) Starboard-hand buoy

UUS! 58° 47.262’ N 022° 46.162’ E NEW!
Kaart nr. 622 Chart
Kaardialbumi 2.osa lk 12A / Chart Collection Vol 2 page 12A

No. 70
Kihnu sadama laevatee. Kihnu Harbour fairway.
A. Parandada vasaku külje toodri Move port-hand spar buoy from
(Est. 2180) asukohaks 58°08.53’N  024°01.96’E to

58° 08.512’ N 024° 01.978’ E
B. Parandada vasaku külje toodri Move port-hand spar buoy from
(Est. 2185) asukohaks 58°08.54’N  024°01.73’E to

58° 08.517’ N 024° 01.737’ E
Kaardid nr. 632, 781 Charts
Kaardialbumi 3.osa lk 17 / Chart Collection Vol 3 page 17
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No. 71
Liivi laht. Gulf of Riga.
Tühistada kalavõrkude märkvaiad Delete fishing stakes
(INT1 IK44.1) järgmistes punktides: (INT1 IK44.1) in the following

positions:
1) 58° 14.05’ N 024° 19.15’E
2) 58° 12.50’ 024° 17.15’

Kaart nr. 632 Chart
Kaardialbumi 3.osa (2002) lk 18 / Chart Collection Vol 3 (2002) p. 18

Läänemeri / Baltic Sea

No. 72
Kaardi nr. 306 korrektuur Correction to Chart No 306
A. Lisada kahesuunaline süvavee Insert two-way deep water route
laevatee (INT1 IM27.2) järgmiste (INT1 IM27.2) into the following
punktide vahele: positions:
    1) 57° 37.600’N  019° 54.238’E 4) 58° 59.781’N 021° 42.939’E
    2) 58° 12.543’    020° 22.543’ 5) 57° 58.270’ 020° 24.409’
    3) 59° 05.846’    021° 27.876’ 6) 57° 37.600’ 020° 07.894’
B. Kustutada märkused: Delete notes:

    “Recommended Channel”
C. Lisada  märkus: Insert note:
Süvavee laevatee GOTLANDI juures.           DW-route OFF GOTLAND ISLAND
Kõikidel üle 12 m süvisega laevadel, mis      All ships passing east and south of the island     

Läänemerel mööduvad Gotlandi saarest      of Gotland, bound to or from the NE part of
idast ja lõunast, soovitatakse kasutada       the Baltic Sea, with a draught exceeding 12 m, 
süvavee laevateed       are recommended to use deep-water route.

No. 73
Kaardi nr. 305 korrektuur Correction to Chart No 305
A. Lisada kahesuunaline süvavee Insert two-way deep water route
laevatee (INT1 IM27.2) järgmiste (INT1 IM27.2) into the following
punktide vahele: positions:
    1) 59° 01.108’N  021° 22.000’E 3) 58° 59.781’N 021° 42.939’E
    2) 59° 05.846’    021° 27.876’ 4) 58° 43.556’ 021° 22.000’
B. Lisada  märkus: Insert note:

Süvavee laevatee GOTLANDI juures.           DW-route OFF GOTLAND ISLAND
Kõikidel üle 12 m süvisega laevadel, mis      All ships passing east and south of the island     

Läänemerel mööduvad Gotlandi saarest      of Gotland, bound to or from the NE part of
idast ja lõunast, soovitatakse kasutada       the Baltic Sea, with a draught exceeding 12 m, 
süvavee laevateed       are recommended to use deep-water route.
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No. 74
Kaardi nr. 302 korrektuur Correction to Chart No 302
A. Lisada kahesuunaline süvavee Insert two-way deep water route
laevatee (INT1 IM27.2) järgmiste (INT1 IM27.2) into the following
punktide vahele: positions:

1) 59° 04.992’N 021° 30.000’E
2) 58° 59.781’ 021° 42.939’
3) 58° 50.000’ 021° 30.000’

No. 75
Kaardi nr. 511 (INT 1269) korrektuur Corr. to Chart No 511 (INT 1269)
Lisada kahesuunaline süvavee Insert two-way deep water route
laevatee (INT1 IM27.2) järgmiste (INT1 IM27.2) into the following
punktide vahele: positions:

1) 59° 01.075’N 021° 39.730’E
2) 58° 59.781’ 021° 42.939’
3) 58° 57.303’ 021° 39.730’

No. 76
Kaardi nr. 515 (INT 1270) korrektuur Corr. to Chart No 515 (INT 1270)
A. Lisada kahesuunaline süvavee Insert two-way deep water route
laevatee (INT1 IM27.2) järgmiste (INT1 IM27.2) into the following
punktide vahele: positions:
    1) 59° 01.108’N  021° 22.000’E 3) 58° 59.781’N 021° 42.939’E
    2) 59° 05.846’    021° 27.876’ 4) 58° 43.556’ 021° 22.000’
B. Lisada  märkus: Insert note:

Süvavee laevatee GOTLANDI juures.           DW-route OFF GOTLAND ISLAND
Kõikidel üle 12 m süvisega laevadel, mis      All ships passing east and south of the island     

Läänemerel mööduvad Gotlandi saarest      of Gotland, bound to or from the NE part of
idast ja lõunast, soovitatakse kasutada       the Baltic Sea, with a draught exceeding 12 m, 
süvavee laevateed       are recommended to use deep-water route.

III “Meremärgid Eesti vetes” (2004) korrektuur
    Correction to List of Lights in Estonian Waters (2004)

Lk / page 13
148 RAMMU läänepoi Veerg 8. Tühistada märkus: “ajut. tühist.”

RAMMU W buoy. Column 8. Delete note: “temp. deleted”

Lk / page 14
183 TAHKUMÄE idapoi Veerg 8. Tühistada märkus: “ajut. tühist.”

TAHKUMÄE E buoy. Column 8. Delete note: “temp. deleted”
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Lk / page 16
206 UUSMADALA idapoi Veerg 8. Tühistada märkus: “ajut. tühist.”

UUSMADAL E buoy Column 8. Delete note: “temp. deleted”

212 TALLINNA teljepoi No2       Veerg 8.Tühistada  märkus: “ajut. tühist.”
TALLINN safe water buoy No2     Column 8. Delete note: “temp. deleted”

Lk / page 23
368 SUURUPI teljepoi No1       Veerg 8.Tühistada  märkus: “ajut. tühist.”

SUURUPI safe water buoy No1     Column 8. Delete note: “temp. deleted”

369 SUURUPI teljepoi No2       Veerg 8.Tühistada  märkus: “ajut.tühist.”
SUURUPI safe water buoy No2     Column 8. Delete note: “temp. deleted”

Lk / page 24
382 PAKRI põhjapoi Veerg 8. Tühistada märkus: “ajut. tühist.”

PAKRI N  buoy. Column 8. Delete note: “temp. deleted”

“Meremärgid Eesti vetes” (2004 ja 2006) korrektuur
Correction to List of Lights in Estonian Waters (2004 and 2006)

Lk / page 9
015          NARVA-JÕESUU jõe liitsihi alumine tulepaak

   Veerud 4 ja 8. Parandada tule iseloomuks:   Iso R 2s         1+1=2
3897 NARVA-JÕESUU river ldg.l. front light beacon

    Column 4 and 8. Amend light character to    Iso R 2s        1+1=2

016          NARVA-JÕESUU jõe liitsihi ülemine tulepaak
   Veerud 4 ja 8. Parandada tule iseloomuks:    Iso R 4s        2+2=4

3897.1      NARVA-JÕESUU river ldg.l. rear light beacon
    Column 4 and 8. Amend light character to    Iso R 4s        2+2=4

Merekaartidelt puuduvate, kuid laevaliiklusele ohtlike uute takistuste avas-
tamisel Eesti vetes, (vrakid, kivid, madalikud, erinevused sügavustes jms.) 
aga samuti kõigist mitte korras olevatest või kohalt nihkunud meremärkidest
palume informeerida Veeteede Ametit. (Vt. Navigatsiooniline teade)

     If any new unknown obstructions dangerous to navigation (wrecks, stones,
banks, different depths, unlit or damaged beacons, floating objects etc) are
discovered in the waters of Estonia, not shown on the charts or in the
 navigational manuals, please inform Estonian Maritime Administration.
(See Navigational Note)
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   Üldinfo-ERI   Special information

Läänemeri. Baltic Sea.
Saaremaa rannikumeri, Saaremaa coastal waters,
Küdema laht, Tagalaht Küdema Bay, Tagalaht Bay

Seoses Võidupüha 2006 Mere-      Due to Navy fleet review to celebrate
paraadi korraldamisega, on alates   Victory Day, the following restrictions
21.06.2006 kl 00.00 kuni 25.06.06.  will be established in the area from
kl. 00.00 piirkonnas kehtestatud      June 21, 2006, 00:00 (LT) to June 25,
järgmised piirangud:      2006, 00:00.

A. Kõikidel laevadel on 21.-26.06.   From June 21 to 26, 2006, all vessels
keelatud siseneda Küdema lahte    shall be prohibited from entering the
üle joone, mis ühendab punkte:      Küdema Bay across the line between
       the following points:
      1) 58° 31.52’N   022° 14.20’E   2) 58° 32.07’N    022° 16.94’E

B. Paraadist osavõtvate laevade       Anchorage areas for participating
ankrualad, millesse teistel laevadel   in the fleet review. Entry for other
sisenemine 22.06. kl 08.00 kuni        vessels is prohibited from June 22,
23.06. kl 14.30 on keelatud:        8:00 (LT) to June 23, 14:30

      Ankruala / Anchorage area 1    Ankruala / Anchorage area 2
     1) 58° 39.15’N   022° 14.40’E  1) 58° 29.87’N 022° 01.28’E
     2) 58° 39.15’   022° 20.10’  2) 58° 29.85’ 022° 06.40’
     3) 58° 35.16’   022° 20.10’  3) 58° 27.70’ 022° 05.40’
     4) 58° 35.16’   022° 14.40’  4) 58° 27.67’ 022° 03.12’

C. Rannajoone ja järgmiste        The fleet review area between
punktidega piiratud paraadi        the coastline and the following
toimumise ala:                     points:
     1) 58° 29.87’N   022° 01.28’E  4) 58° 39.15’N 022° 14.40’E
     2) 58° 34.15’   022° 08.30’  5) 58° 35.15’ 022° 20.10’
     3) 58° 34.15’   022° 14.40’  6) 58° 34.40’ 022° 20.10’
on 23.06.06. kl 11.45 kuni 14.30        is closed for other vessels on
teistele laevadele suletud.                 June 23, from 11:45 to 14:30 (LT).
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NAVIGATSIOONILINE TEADE
     NAVIGATIONAL NOTE

                                                             Kuupäev / Date ........................................... 

................................................................................................................................
                 ( laeva või teate saatja nimi / Name of the ship or sender )

...................................................................................    ...........................................
                 ( saatja aadress /Address of sender )               ( tel. / fax No. )

Objekt, millest teatatakse .........................................................................................
Subject

Asukoht . Laius .........................................       Pikkus .............................................
Position. Latitude  Longitude

Kasutatud merekaart ( Nr., väljalaske aasta ) ..........................................................
Chart ( No, Edition dated )

Viimane “Teadaanded Meremeestele”, mis olemas ................................................
Latest Edition of Notices to Mariners held

Teade:
Details:

Teate saatja allkiri / Signature of sender   .............................................................

Teade tuleb saata Veeteede Ameti Navigatsiooniteabe talitusele:
Note must be sent to the Navigational Information Section of Estonian
Maritime Administration:
                     Valge 4,  11413 TALLINN 
                     Tel.:   (372) 6 205 640
                     Faks: (372) 6 205 606
                     E-mail: navinfo@vta.ee
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Vorm VA 04 01 kinnitatud Veeteede Ameti peadirektori käskkirjaga nr. 32-VA 18.nov. 2005.a.
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